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livsmedelsforsorjningskedjan (forsta behandlingen)

— Antagande av lagstiftningsakten
— Uttalanden

Tyskland har begirt att foljande uttalande ska tas till ridets protokoll

Den tyska forbundsregeringen avstar fran att rosta om forslaget till forordning om dndring av
forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2021/2115 och (EU) 2021/2116 vad géller starkande av
jordbrukarnas stillning i livsmedelsforsorjningskedjan, 1 dess dndrade lydelse enligt

trepartskompromissen av den 5 mars 2026.
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Forbundsregeringen stéller sig bakom forslagets mal att stiarka jordbrukarnas stéllning. Pa det hela
taget dr forbundsregeringen dock inte dvertygad om att de instrument som foreskrivs dr lampliga for
att detta mal ska kunna uppnas pa ett effektivt sétt. Forbundsregeringen ser sarskilt kritiskt pa den
okade byrakrati som forslaget medfor och de omfattande anstrangningar och kostnader som ar
forknippade med 6vergéngen. Ett centralt mal for forbundsregeringen dr ndmligen att minska
onddig byrékrati och undvika onddiga kostnader for ekonomin. I europeisk jamforelse paverkas den
tyska livsmedelsindustrin i sérskilt hog grad av inférandet av skydd for kottbeteckningar, for vilket

det enligt Tyskland inte finns nagot behov av reglering.

Mot denna bakgrund kan forbundsregeringen inte godta forslaget. Samtidigt konstaterar den att
viktiga justeringar gjordes till f6ljd av trepartsmdtet. Medlemsstaterna ges mdjlighet att bevilja
undantag fran skyldigheten att ingé skriftliga avtal med ett visst minimiinnehall. Undantaget for

mejerisektorn dr visserligen begransat men omfattar véisentliga inslag.

Ordforandeskapet gjorde ocksa sitt yttersta for att forsvara radets stindpunkt nér det géller skydd
for kottbeteckningar: termer som anvédnds allmént pa den tyska marknaden dven utanfor kottsektorn
(t.ex. burgare, korv och schnitzel) kan fortsitta att anvindas fritt, medan beteckningarna inom

fisksektorn inte paverkas, och generdsa dvergangs- och saluforingsperioder har inforts.
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Lettland har begiirt att foljande uttalande ska tas till radets protokoll

Lettland rostar emot forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om éndring av
forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2021/2115 och (EU) 2021/2116 vad giller starkande av

jordbrukarnas stillning i livsmedelsforsorjningskedjan (forslaget).

Under diskussionerna om forslaget har Lettland konsekvent vidhallit asikten att alla forslag som
syftar till att stirka producenternas stéllning i forsorjningskedjan méste ge producenterna verkliga

och patagliga fordelar.

Naér det géller avtalsvillkor och respekt for den lettiska jordbrukssektorns synpunkter anser Lettland
att medlemsstaterna dven i fortsdttningen sjilva ska fa fatta beslut om att kriva obligatoriska

skriftliga avtal 1 stéllet for att detta skulle inforas som en tvingande skyldighet.
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Lettland ldgger fram foljande argument for att résta emot forslaget:

1)  Vianser att bestimmelserna om avtal och avtalsvillkor i férordningen om en samlad
marknadsordning bor forbli oférdndrade och att det bor dverldtas 4t medlemsstaterna att
foreskriva obligatoriska skriftliga avtal och medlingsmekanismer. Lettland motsétter sig
sarskilt bestimmelserna om avtal i artikel 148, eftersom de inte tillater medlemsstaterna att

besluta att avtal inom mejerisektorn inte bor vara obligatoriska.

2)  Lettland kan inte heller stodja avvikelsen fran radets mandat nér det giller
medlingsmekanismen och sidnkningen av troskelvardet for minimileveranser frdn 20 000 euro

till 10 000 euro.
Nederlinderna har begirt att foljande uttalande ska tas till ridets protokoll

Nederlanderna vilkomnar den dverenskommelse som natts om det aktuella forslaget till forordning
om dndring av forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2021/2115 och (EU) 2021/2116 vad géller
stdrkande av jordbrukarnas stéllning i livsmedelsforsorjningskedjan. De nya reglerna om
avtalsvillkor och andra bestimmelser bidrar till en starkare forhandlingsposition for jordbrukare, ett
mal som har fatt aktivt stod av Nederldnderna under hela beslutsprocessen. I denna process var det
viktigt att sdkerstdlla lika villkor och bred tillimpning i hela EU 1 syfte att uppnd mélet med “Ett

Europa, en marknad”.

Av savil formella som materiella skil kan Nederldnderna emellertid inte stodja tilldgget i sista
minuten av begransningar av anvindningen av kottrelaterade termer och begridnsningarna av
mojligheterna vad géller odlat kott. Dessa begransningar bidrar inte till att skapa klarhet for
konsumenterna och skapar en onddig regelborda for néringslivet. Dessutom undergréaver de
utvecklingen av nya produkter och hybridprodukter och avskréacker fran innovation och privata
investeringar — faktorer som dr avgorande for att man ska kunna stirka det europeiska jordbruks-
och livsmedelssystemets framtida inkomstmojligheter. Detta strider foljaktligen mot

rekommendationerna i Draghi-rapporten om att stirka EU:s framtida globala konkurrenskraft.
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Aven om forslaget till forordning bidrar till jordbrukarnas stillning i livsmedelsforsdrjningskedjan
kan Nederlanderna, nér allt kommer omkring, inte stodja den kompromissdverenskommelse som
nétts mellan rddet, Europaparlamentet och Europeiska kommissionen om forslaget till forordning
om dndring av forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2021/2115 och (EU) 2021/2116 vad géller
starkande av jordbrukarnas stillning 1 livsmedelsforsorjningskedjan, mot bakgrund av

reservationerna mot ovannamnda begransningar.
Osterrike har begiirt att féljande uttalande ska tas till radets protokoll

Osterrike har alltid stillt sig konstruktivt till praktiska bestimmelser om stiirkande av jordbrukarnas

stdllning i livsmedelskedjan.
Under diskussionerna var och #r foljande fragor sérskilt viktiga for Osterrike:

o Undantag frin skyldigheten att ingd skriftliga avtal om leverans av jordbruksprodukter,

sarskilt inom mejerisektorn.

o Lamplig differentiering i konkurrenslagstiftningen mellan erkénda producentorganisationer

och icke erkdnda producentorganisationer eller andra enheter.

Undantag frin skyldigheten att ingd skriftlisa avtal om leverans av jordbruksprodukter.,

sarskilt inom mejerisektorn

Inom ramen f6r férordning (EU) nr 1308/2013 (artiklarna 148 och 168) om en samlad
marknadsordning kan medlemsstaterna for nirvarande i enlighet med subsidiaritetsprincipen
besluta huruvida skriftliga avtal ska foreskrivas for leveranser till forsta kopare, med undantag {for

kooperativ.

For nirvarande foreskrivs inga skriftliga avtal i Osterrike. I den nationella férordningen om
ramvillkor for producenter, som grundar sig pa lagen om marknadsordningen, foreskrivs dock att en
leverantor av obehandlad mjolk eller jordbruksprodukter far begira ett avtal. Skriftliga avtal om
mjdlkleveranser ér redan allmin praxis i Osterrike, men de behdver inte exakt folja bestimmelserna

1 den samlade marknadsordningen.

Det aktuella forslaget om dndring av den samlade marknadsordningen innebir grundliaggande

andringar av avtalsvillkoren:
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Skriftliga avtal kréivs nu i princip for alla leveranser av jordbruksprodukter, vilket inom
mejerisektorn numera, utéver obehandlad mjélk, &ven omfattar leveranser av samtliga

mjolkprodukter.

Undantagen for kooperativ kopplas till ytterligare villkor (inbegripet transparenta och
demokratiska metoder for faststillande av priser 1 forvig, med beaktande av inverkan pa
ersdttningen till jordbrukarna samt betalningsfrister och betalningsforfaranden) och ér forknippade

med rattsosikerhet.

En ny revideringsklausul for avtal med en 16ptid pa 12 manader (6 manader inom
mejerisektorn) har inforts, vilken ger leverantdren en mojlighet att ndr som helst ensidigt sdga upp
leveransavtalet. Hittills har mélet med den samlade marknadsordningen varit att foreskriva
leveransavtal med en 16ptid pa minst 6 manader. Nu finns det en risk for att snarare kortare

loptider kommer att erbjudas. Detta giller sarskilt mejerisektorn.

Undantag for vissa produkter eller delar av avtal ir visserligen fortfarande mdjliga, men de

maste faststdllas pa nationell niva, vilket medfor en byrakratisk borda.

Det finns en risk for att endast kortfristiga leveransavtal kommer att erbjudas eller att det blir
dnnu svarare for mindre leverantorer i avldgsna omraden att hitta en kopare. Detta dndrar inte
marknadsforhallandena. For narvarande medfor 6kningen av mjolkvolymerna i EU ett tryck pé

producentpriserna.

Utvidgning av undantagen frian konkurrenslagstiftningen till att iven omfatta icke erkiinda

producentorganisationer och andra enheter

Hittills har producentorganisationer som &r erkénda enligt artikel 152.1 i1 férordning (EU)

nr 1308/2013, med avvikelse frin artikel 101.1 1 EUF-fordraget, haft rétt att planera produktionen,
optimera produktionskostnaderna, sldppa ut produkter pd marknaden och forhandla om avtal
avseende leveransen av jordbruksprodukter for sina medlemmars riakning, for hela eller en del av

deras totala produktion.
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I framtiden kommer dessa undantag frdn konkurrenslagstiftningen att utvidgas till att d&ven
omfatta icke erkinda producentorganisationer, kooperativ eller andra likvardiga juridiska
former som erkinns enligt nationell ritt och som har ans6kt om erkédnnande och dnnu inte av en
medlemsstat har erkints som en producentorganisation, forutsatt att de uppfyller kraven i

artiklarna 152.1 och 154 i férordningen om en samlad marknadsordning.

En sidan producentorganisation far utnyttja denna avvikelse inom den period som anges i
artikel 154.4 a i1 forordningen om en samlad marknadsordning eller, om medlemsstaten vid
utgidngen av den perioden inte har fattat nagot beslut om ansékan om erkénnande, inom fem éar
frin den dag di ansokan om erkiinnande Iiimnades in, sdvida inte den berérda medlemsstaten

har beslutat att vigra erkdnnande.
Foljande konsekvenser kan forutses:

o Tillagget av nya stddmottagare kommer att motverka de pdgaende
forenklingsanstrangningarna — den forvantade 6kningen av antalet kontroller kommer att

medfora en storre administrativ borda.

o Det faktum att forfaranden kan pagéd i aratal skapar dessutom réttsosdkerhet och medfor en
betydande risk for kraftfulla antitrustsanktioner vid efterhandsavgdranden i hdandelse av

bristande efterlevnad av erkdannandekraven.

o Det bor ocksa papekas att det uppstér allt storre skillnader mellan medlemsstaterna nér det

géller tidpunkten for erkdnnandeforfaranden inom den foreskrivna femarsperioden.

o Dessutom har ett helt nytt erkdnnandeforfarande inforts (for ndrvarande: forhandskontroll; 1

framtiden: efterhandskontroll).

o Utover de nimnda aspekterna innebdr den nya bestimmelsen att det nuvarande systemet
med erkinda producentorganisationer forsvagas: fordelarna for redan erkéinda

producentorganisationer kommer att minska.
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Osterrike anser att status quo i erkiinnandesystemet klart iir att foredra, inte minst for att siikra
fordelarna for de producentorganisationer som redan har erkénts. Slutligen har det redan varit
mdjligt for alla icke erkdnda producentorganisationer, kooperativ och andra enheter att bli erkdnda
som producentorganisationer och saledes att komma i atnjutande av undantagen frén

konkurrenslagstiftningen.
Slutsats:

Osterrike anser att dessa punkter kan dvervigas ytterligare och uppmanar darfor Europeiska

kommissionen att utvirdera de aktuella Andringarna inom en rimlig tidsperiod.

Osterrike kommer dock inte att motsiitta sig den uppnidda kompromissen och kommer att

rosta for forslaget.

Kommissionen har begirt att foljande uttalande ska tas till ridets protokoll

Kommissionen har aviserat en dversyn av EU:s regler om offentlig upphandling for andra kvartalet
2026, 1 syfte att mojliggdra och underlétta anvéindningen av kriterier for hillbarhet, resiliens och

europeiskt foretrade vid upphandling.

I detta sammanhang kommer kommissionen att undersoka hur offentlig upphandling, med respekt
for reglerna for den inre marknaden och internationella skyldigheter, kan stodja héllbarhetsmal och
europeiskt foretrade. Dessa mal kommer ocksd att stddja EU:s livsmedelspolitik och produkter som

kommer frén sma jordbruk, produceras lokalt och salufors via korta leveranskedjor.
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